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частично ударного гласного [əʊ] из фразы He’s |holding a •photo of your 
\mother ‘Он держит фотографию твоей матери’ составляет 129 мс, а дли-
тельность полноударного гласного – 91 мс. Превышение длительности 

частично ударного гласного по сравнению с полноударным можно объяснить 

энклитическим примыканием частично ударного фонетического слова в рам-
ках сложной акцентной группы;  

3. В 24 % случаев перцептивно значимых различий в длительности 

сравниваемых гласных не зафиксировано. Примером может служить фраза 

And one of the ||simplest  and most ef||fective •ways in which we can \do this ⌇  
is to |do •something that |humans have been •doing for ||thousands of \years  
‘И один из самых простых и эффективных способов сделать это – сделать то, 

что люди делали на протяжении тысячелетий’. В данном случае дли-
тельность полноударного и частично ударного гласного [u:] практически 

одинакова: 59 мс и 56 мс, соответственно. Такое соотношение можно объяс-
нить близостью слов друг к другу во фразе и отнесенностью обоих слов  
к теме в тема-рематической структуре фразы. 

Помимо различий в длительности частично ударных и полноударных 

гласных, было установлено, что частично ударное фонетическое слово 

сохраняет определенную степень автономности в сложной акцентной группе. 

Эта автономизация достигается за счет контраста по длительности между 

безударными слогами в межударном интервале полное-частичное ударение, 

так же как в интервале полное-полное ударение. Как видно из приведенного 

ниже примера, проклитически примыкающие к частично ударному слогу 

гласные значительно короче, чем гласные, примыкающие к нему в качестве 

энклитиков: Is |this a (29 мс) •picture (51 мс) of \you as a \baby? ‘Это твоя 

фотография в детстве?’ Таким образом, на уровне микроструктуры частично 

выделенного компонента в рамках сложной акцентно-ритмической единицы 

сохраняется типичная для полного ударения модель «сокращенный по 

длительности проклитик – увеличенный по длительности энклитик». 
 
И. И. Панова, Я. А. Верас 
 
ПРОСОДИЧЕСКИЕ СРЕДСТВА ЭМОТИВНОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ  

В ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ ВАРИАНТАХ  
СОВРЕМЕННОГО АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА 

 
В соответствии с поставленной целью поиска и установления инвари-

антных образований и национально маркированной закрепленности в просо-
дической композиции эмотивно оценочных видов публичных текстов как 

наименее изученной сферы стратификации территориальной вариативности 

внутреннего круга функционирования английского языка было проведено 

сравнение 16 орфоэпически нормативных публичных сообщений британ-
ских, американских, австралийских и канадских общественных деятелей 
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была установлена степень и градация проявления оценочного концепта по 

количественным значениям величин их тональных, акцентных и делими-
тативно-темпоральных признаков составляющих их просодических единиц. 

Была выявлена разнонаправленная закономерность их контрастивности         
в зависимости от позитивной или негативной установки речевого посыла 

убеждающего воздействия на адресата. 
Тексты публичных сообщений восьми ораторов-носителей орфоэпи-

чески закрепленных разных территориальных норм в обращенной речи  
к разнородной в социальном и профессиональном отношении аудитории 

интервариативны у каждого носителя-информанта по манере реализации их 
оценочной коннотативности просодическими средствами. 

Различия в просодических структурах фраз разной оценочности досто-
верно значимы во всех территориальных вариантах, при этом их показатели 

более эксплицитны в британских и австралийских высказываниях и сравни-
тельно менее контрастны в американском и канадских высказываниях по 

дистрибуции трех базовых моделей тонального завершения финальных  
и нефинальных интонационных групп в негативно оценочных текстах 

высоким восходящим тоном. 
Тональная завершенность позитивно звучащих фраз и нефинальных 

синтагм по-разному количественно маркирована разной дистрибуцией 

уровневых градаций видов тональных контрастов – высокого восходящего 

тона в австралийском и канадском и низкого восходящего в британском  
и американском текстах.  

Значимые количественные различия в эмотивно разных текстах имеют 

место в их делимитации на просодические единицы в равных по времени 

звучания отрезках речи: в негативно-оценочных сообщениях их количество 

представляет последовательность GA>CanE>AusE>RP; в позитивных текстах – 
CanE>AusE>BE>GA. 

Паузальная сегментация текстов и их акцентно-ритмическая организа-
ция по степени разброса величин признаковых значений во всех видах 

текстов являются стилистически интегральными индикаторами английской 

официально-деловой публичной речи. При этом австралийские сообщения не 

содержат длинных перерывов звучания во всех текстах и у всех ораторов.  
В целом, публичные сообщения по степени проявления совокупностей 

просодических признаков на основе количественной доказательности их 

расхождений в большей степени различаются в каждом территориальном 

варианте по типу субъективной оценки согласно ее категориальной прагма-
тичной транспозиции. Степень проявления признаковых различий в террито-
риальном аспекте их актуализации носит градуальный характер по боль-
шинству признаков только в релятивном проявлении их избирательного 

парного сравнения при сохранении инвариантной стабильности стилисти-
ческого текстообразования официально-деловой публичной речи в каждом 

варианте. Большая/меньшая степень вариантной маркированности публич-
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ной обращенности носителей английского языка внутреннего круга его

функционирования в исследуемом материале характерна для устных текстов

негативной содержательности относительно их приближенной однотипности

в реализации сообщений позитивного звучания.

              

                                               
                                               

                         

                                                                
                                                                   
                                                                    
                                                               
                                                                     
                                                                  
                                                                    
                                                                        
                                                                     
                                                                      
                                                                        
                                                                    
                                                                      
                                                                 
                                                                   
                                                                        
                                      

                                                           
                                                                     
                                                                      
                                                                     
                                                                 
                                                                      
                                                                     
                                                                    
                                                                    
                                                                
                                                                     
                                                                        
                                                               
                                                                     
                                                                    


